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ROZHODNUTIA

DELEGOVANE ROZHODNUTIE KOMISIE

z 29. jina 2012

o vySetrovani a pokutich v sdvislosti s manipulovanim Statistickych wdajov, ako je uvedené

v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

1173/2011 o wéinnom presadzovani

rozpoctového dohfadu v eurozoéne

(2012/678/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1173/2011 zo 16. novembra 2011 o G¢innom presadzovani
rozpoctového dohladu v eurozéne ('), a najmé na jeho ¢ldnok 8
ods. 4,

kedze:

4

1

(
)

0.
U. v.

Nariadenim (EU) ¢ 1173/2011 sa stanovuje systém
sankcii na  zlepSenie presadzovania  preventivnej
a ndpravnej Casti Paktu o stabilite a raste v eurozéne.
Uvedené nariadenie sa uplatiiuje na ¢lenské staty, ktorych
menou je euro.

Pre rozpoctovy dohlad v eurozéne je nevyhnutnd
dostupnost  spolahlivych fiskdlnych ddajov. S cielom
zabezpecit spolahlivii a nezévislu Statistiku by clenské
Staty mali zaru¢it dodrziavanie zdsady profesiondlnej
nezavislosti narodnych S$tatistickych orgdnov v stlade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.223/2009 z 11. marca 2009 o eurdpskej Statistike (%)
a dalej s ustanoveniami Kdédexu postupov pre eurépsku
Statistiku.

Nariadenie (EU) ¢ 1173/2011 splnomocfiuje Komisiu,
aby dohliadala na hospodadrsku a menovi spolupricu
s cielom zistit a odhalit manipulovanie tidajov o deficite
verejnych financii a dlhu, ktoré st relevantné na uplat-
fiovanie systému multilaterdlneho dohladu a postupu pri
nadmernom deficite.

Na tento tGcel by Komisia mala vykonat vetky potrebné
vySetrovania, aby sa potvrdilo skreslenie skuto¢nych
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tdajov o deficite a dlhu v dosledku zdmerného konania
alebo hrubej nedbalosti, ako je uvedené v ¢ldnku 8 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 1173/2011.

Je potrebné stanovit podrobné pravidld tykajice sa
postupov vySetrovania, podrobné kritérid stanovujtce
vysku pokuty, podrobné pravidld zarucujice prava na
obhajobu, pristup k spisu, pravne zastGpenie, dovernost
a ustanovenia o lehotdch a vyberani pokit.

Rozhodnutie Komisie zacat vySetrovanie by malo byt
odovodnené a uskuto¢nené vysetrovanie by malo byt
primerané, aby neprekracovalo rdmec toho, o je
potrebné na zistenie mozného manipulovania s prislus-
nymi ddajmi o deficite a dlhu.

Pri uskuto¢niovani takychto vySetrovani by Komisia mala
byt schopnd vykonat kontroly na mieste a pozadovat
informédcie od akéhokolvek subjektu zaradeného do
sektora verejnej spravy, ¢i uz na trovni Ustrednej Stitnej
spravy, regiondlnej Stdtnej sprdvy, miestnej samospravy,
alebo na trovni socidlneho zabezpecenia, v stlade s naria-
denim Rady (ES) ¢.2223/96 z 25. jina 1996 o Eur6p-
skom systéme ndrodnych a regiondlnych dé¢tov v Spolo-
Censtve (°) (dalej len ,ESA 95).

S cielom potvrdit podozrenie v nadviznosti na védZne
indicie o skresleni prislusnych tdajov o deficite a dlhu
by zaciatku vySetrovania obvykle mala predchddzat
metodickd ndviteva vykonand Komisiou (Eurostatom)
v stlade s <¢lankom 11b  nariadenia Rady (ES)
€. 479/2009 z 25. mdja 2009 o uplatiovani Protokolu
o postupe pri nadmernom schodku, ktory tvori prilohu
k Zmluve o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva (¥).

Pri postdeni, ¢o predstavuje skreslenie tdajov o deficite
alebo dlhu v zmysle nariadenia (EU) ¢ 1173/2011, sa
nespravne vykondvanie G¢tovnych pravidiel ESA 95, ku
ktorému nedoslo v dosledku zdmerného konania alebo
hrubej nedbalosti, nepovazuje za takéto skreslenie.

ES L 310, 30.11.1996, s. 1.
EU L 145, 10.6.2009, s. 1.



L 306/22

Uradny vestnik Eurépskej tinie

6.11.2012

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Z uplatiovania tohto rozhodnutia si dalej vylicené
revizie vritane podstatnych revizii z dovodu zmien
v metodike za v3etky minulé roky, ktoré st jasne a prime-
rane vysvetlené, nepodstatné chyby a pripady, ked
dotknuty ¢lensky stat vyjadril pochybnosti a Komisia
(Eurostat) bola poziadand o objasnenie v stlade s ¢lankom
10 nariadenia (ES) ¢. 479/2009.

Pouzivatelia eur6pskych Statistik opravnene ocakévajt, Ze
tieto Statistiky vytvaraju Statistické orgdny, ktoré vykond-
vaju svoju Cinnost profesiondlne a s ndleZitou starostli-
vostou. Nedmyselné konanie alebo opomenutie by sa
malo povazovat za pripad hrubej nedbalosti, ak osoba
zodpovednd za tvorbu ddajov o deficite verejnych
financii alebo dlhu zjavne porusila svoju povinnost
konat s ndlezitou starostlivostou.

Na ticel svojej obhajoby by prislusny ¢lensky $tit mal byt
nélezite informovany o zadiatku aj o vysledkoch vysetro-
vania uskuto¢tiovaného Komisiou. Vysledky vysetrovania
by sa mali ozndmitf prostrednictvom spravy Komisie,
ktord sa predkladd Eurépskemu parlamentu a Rade
a ktord sa zverejiiuje. Komisia (Eurostat) by mala nalezite
informovat Vybor pre Eurdpsky Statisticky systém
a Eurdpske poradné grémium pre riadenie v oblasti $tatis-
tiky.

Privo na obhajobu a zdsada dovernosti by sa mali
reSpektovat v stilade so v§eobecnymi pravnymi zdsadami
a judikatirou Stdneho dvora Eurdpskej tnie. Prislusné
Clenské $taty by mali mat pravo, aby ich Komisia pocas
vySetrovania vypocula, ako aj pravo pristupu k spisu
Komisie.

Odpordcania predkladané Rade tykajice sa uloZenia
pokuty by mali vychadzat vylu¢ne z dovodov, ku ktorym
sa dotknuty clensky §tit mohol vyjadrit.

Mali by sa stanovit kritérid na urCenie vysky pokuty.
Tieto kritérid by sa mali pouzit na to, aby sa zabezpecilo,
ze navrhovand pokuta je uréend v ndlezitej vyske, ¢im sa
stdva a¢innou, primeranou a odrddzajicou, pricom
vychddza z referen¢nej sumy, ktord sa v pripade potreby
upravuje smerom hore alebo dole v zédvislosti od
konkrétnych okolnosti.

Tymto rozhodnutim by nemalo byt dotknuté vykond-
vanie pravomoci Komisiou (Eurostatom) podla nariadenia
(ES) ¢.479/20009.

V silade s ¢lankom 5 Zmluvy o Eurdpskej tinii obsah
a forma opatrenf stanovenych v tomto rozhodnuti nepre-
sahuje rdmec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie
cielov stanovenych v nariadeni (EU) ¢ 1173/2011.

(17) Toto rozhodnutie sa uplatiuje bez toho, aby bolo
dotknuté nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 1049/2001 z 30. mdja 2001 o pristupe verejnosti
k dokumentom Eurépskeho parlamentu, Rady a Komi-
sie (1),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

KAPITOLA 1
PREDMET A ROZSAH POSOBNOSTI
Cldnok 1
Predmet a rozsah pdsobnosti

1. Toto rozhodnutie stanovuje podrobné pravidla tykajice sa
postupov vySetrovania skreslenia tdajov o deficite verejnych
financii a dlhu v désledku zdmerného konania alebo hrubej
nedbalosti, podrobné pravidld tykajice sa prdva na obhajobu
a dovernosti, podrobné kritérid urcujtice vysku pokuty a ustano-
venia tykajice sa lehot a vyberania pokdt, uvedené v ¢lianku 8
ods. 1 nariadenia (EU) & 1173/2011.

2. Toto rozhodnutie sa uplatiuje na clenské staty, ktorych
menou je euro.

KAPITOLA II
POSTUPY VYSETROVANIA
Cldnok 2
Zacatie vySetrovania

1.  Komisia ozndmi prislusnému clenskému Stitu  svoje
rozhodnutie zaCat vySetrovanie a zdroven uvedie informdcie
o zavaznych indicidch moznej existencie skutocnosti, ktoré by
mohli predstavovat skreslenie ddajov o deficite verejnych
financii a dlhu vyplyvajiice z manipulovania takychto tdajov
v dosledku zdmerného konania alebo hrubej nedbalosti.

2. Komisia (Eurostat) moZe pocas vySetrovania v sulade
s postupmi uvedenymi v ¢ldnkoch 3 az 5 poziadat o informdcie,
viest rozhovory s osobami, vykondvat kontroly na mieste a mat
pristup k actom vSetkych vladnych subjektov na drovni
Ustrednej Stdtnej sprdvy, regiondlnej $tdtnej spravy, miestnej
samosprdvy a na udrovni socidlneho zabezpecenia. Komisia
(Eurostat) moZe pouzit tieto spdsoby vysetrovania jednotlivo
alebo v kombinécii. Ked je to vhodné, dvor auditorov alebo
iné vrcholné kontrolné orgdny prislusného c¢lenského statu
mozZu byt vyzvané, aby sa zdcastnili na vySetrovani, pricom
sa plne dodrzia vnitrostatne pravidld, ktoré sa takychto organov
tykaju.

() U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43.
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3. Komisia sa moze rozhodnit nevykonat takéto vysetrova-
nie, pokym sa neuskutoéni metodickd ndvsteva v stlade
s rozhodnutim prijatym Komisiou (Eurostatom) podla naria-
denia (ES) ¢. 479/2009.

4. Komisia informuje Eurépsky parlament a Radu o svojom
rozhodnuti zacat vysetrovanie.

Cldnok 3
Ziadost o informicie
1. Na ziadost Komisie akykolvek vlddny subjekt, ktory je
priamo alebo nepriamo zapojeny do zostavovania uddajov
o dlhu alebo deficite prislusného ¢lenského stitu alebo ktorého
Ucty sa pouziji na takéto zostavovanie (dalej len ,prislusny
subjekt®), poskytne Komisii vSetky informdcie potrebné na vyko-
nanie vySetrovania. Prislusny clensky $tat je informovany
o kazdej takejto ziadosti Komisie voéi prislusnému subjektu.

2. Komisia uvedie dcel Ziadosti, pricom spresni, Ze Ziadost sa
podava podla tohto rozhodnutia, a uvedie lehotu na odpoved,
ktord je minimdlne Styri tyZdne.

Cldnok 4
Rozhovory

Komisia moze viest rozhovor s akoukolvek osobou, ktord sa
priamo alebo nepriamo ziicastiiuje na zostavovani tidajov o defi-
cite alebo dlhu a ktord s rozhovorom sthlasila, s cielom ziskat
informécie alebo vysvetlenia tykajice sa skuto¢nosti alebo doku-
mentov suvisiacich s predmetom vy3etrovania a odpovede moze
zaznamenavat. Prislusny subjekt je informovany pred kazdym
rozhovorom s akymkolvek jeho zdstupcom alebo zamestnan-
com. Osoba, s ktorou sa vedie rozhovor, moéze poziadat
o pomoc zistupcu prislusného subjektu alebo pravneho
zdstupcu.

Cldnok 5
Kontroly

1. Uradnici Komisie a ostatné ztcastnené osoby oprdvnené
Komisiou vykonat vySetrovanie majii pravomoci:

a) vstupovat do priestorov prislusného subjektu;

b) mat pristup k vietkym zdznamom a Gctom prislusného
subjektu bez ohladu na nosi¢, na ktorom sa uchovavaju;

¢) urobit alebo ziskat akikolvek formu kopie alebo vypisu
akychkolvek zdznamov a Gctov;

d) zapecatit akékolvek zdznamy a UGcty v rozsahu a pocas
obdobia, ktoré st potrebné na zhromazdenie konkrétnych
dokazov pre vySetrovanie, bez toho, aby sa obmedzili
zdkladné ¢innosti prislusného subjektu;

) poziadat akéhokolvek zdstupcu alebo zamestnanca prislusnej
spolo¢nosti o vysvetlenia, pokial ide o skuto¢nosti a doku-
menty tykajice sa predmetu a Gcelu kontroly, za podmienok
stanovenych v ¢lanku 4.

2. Uradnici Komisie a iné sprevidzajice osoby splnomoc-
nené Komisiou na vykonanie kontroly predkladaji pisomné
opravnenie, v ktorom je uvedeny predmet a ucel kontroly
a ddtum zacatia kontroly.

3. Pocas kontroly prislusny subjekt plne spolupracuje s Komi-
siou.

4. Zamestnanci Statistickych organov prislusného ¢lenského
§titu na Ziadost Komisie aktivne pomdhaji tradnikom a inym
sprevadzajicim osobdm, ktoré Komisia poverila. Na tento tcel
disponuji pravomocami uvedenymi v odseku 1.

5. Ked dtradnici Komisie a iné sprevddzajice osoby splno-
mocnené Komisiou zistia, Ze subjekt nesthlasi s kontrolou
nariadenou podla tohto ¢lanku, prislusny clensky $tit im
v sulade s vnatrostitnymi pravidlami poskytne potrebni
pomoc.

6. Ak sa podla vnutrostatnych pravidiel vyzaduje na vyko-
nanie kontroly sidne povolenie, musi ofi Komisia poZiadat.
V takychto pripadoch sa stdne povolenie predlozi spolu
s pisomnym oprdvnenim uvedenym v odseku 2.

Cldnok 6
Privo na vypocutie

Pred prijatim sprdvy uvedenej v ¢ldnku 7 Komisia vyzve
prislusny c¢lensky stdt, aby predlozil pisomné pripomienky
o predbeznych zisteniach.

Musi tak spravif pisomne a uviest lehotu na predkladanie tychto
pripomienok, ktord musi byt minimalne Styri tyzdne.

Cldnok 7
Poddvanie spriv
1.  Komisia prijme spravu, v ktorej st uvedené jej zistenia
a pripomienky predlozené prislusnym clenskym Stitom, ktoré

sa tykaji vySetrovania vykonaného v silade s touto kapitolou,
a predlozi ich uvedenému ¢lenskému Stdtu.

2. Komisia predlozi tito spravu Eurdpskemu parlamentu
a Rade. Této spréva sa zverejni.
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3. Komisia (Eurostat) informuje o vysledku vySetrovania
Vybor pre Eurdpsky Statisticky systém a Eurdpske poradné
grémium pre riadenie v oblasti Statistiky.

4. Kazdé odportcanie Komisie Rade, aby ulozila pokutu
prislusnému ¢lenskému $tatu, vychddza zo spravy uvedenej
v odseku 1.

Cldnok 8
Trvanie

1. Komisia prijme spravu uvedend v ¢ldnku 7 najneskor
desat mesiacov po ozndmeni svojho rozhodnutia zacat vysetro-
vanie v stlade s ¢lankom 2. Vo vynimoé¢nych pripadoch, ked
doslo k mareniu vy3etrovania alebo ked' si ziskanie informdcif
potrebnych na vySetrovanie vyzaduje prilis dlhé postupy,
Komisia moZe predlzit lehotu o paf mesiacov.

2. Kontroly sa skon¢ia do Siestich mesiacov od zaciatku
kontroly. Vo vynimoénych pripadoch, ked doslo k mareniu
kontrol alebo ked'si ziskanie informadcif stvisiacich s kontrolami
vyZzaduje prili§ dlhé postupy, Komisia moze predlzit lehotu o tri
mesiace.

KAPITOLA TII
PRAVO NA OBHAJOBU A DOVERNOST
Cldnok 9
Privo na obhajobu

Zéasada prava na obhajobu sa uplatiiuje na kazdé vykondvanie
tohto rozhodnutia.

Cldnok 10
Pristup k spisu

Prislusny clensky $tait md po poziadani pravo ziskaf pristup
k vietkym dokumentom a inym faktickym materidlom, ktoré
zhromazdila Komisia a ktoré by sa mohli vyuzit ako podporné
dokazy pre odportcanie urcené Rade, aby ulozila pokutu uvede-
nému clenskému Stitu.

Dokumenty, ktoré prislusny ¢lensky $tat ziskal prostrednictvom
pristupu k spisu, sa pouzivaji vyhradne na tcely tohto rozhod-
nutia.

Cldnok 11
Pravne zastiipenie

Prislusny clensky Stat, akykolvek prislusny subjekt, akdkolvek
osoba pracujiica pre takyto subjekt alebo akdkolvek ind
dotknutd fyzickd osoba ma pravo byt pocas vySetrovania pravne
zastipend.

Cldnok 12
Dévernost a sluZobné tajomstvo

Vysetrovanie stanovené v kapitole II sa vykondva v sulade so
zasadami dovernosti a sluzobného tajomstva. Uradnici Komisie
a ostatné sprevadzajiice osoby splnomocnené Komisiou nezve-
rejiiuji informdcie ziskané v rdmci vySetrovania, na ktoré sa
vztahuje povinnost sluzobného tajomstva a dovernosti.

Dokumenty alebo informdcie ziskané Komisiou pocas vysetro-
vania sa vyuzivaji vyhradne na dacely tohto rozhodnutia.

KAPITOLA 1V
KRITERIA NA STANOVENIE VYSKY POKUTY
Cldnok 13
Maximdlna vyska
Maximdlna vyska pokuty nepresahuje 0,2 % posledného oficidl-
neho hrubého doméceho produktu prislusného ¢lenského Statu

v beznych trhovych cendch za predchddzajici rok, ako je
uvedené v ESA 95.

Cldnok 14
Kritérid tykajiice sa vysky pokuty
1. Komisia zabezpecuje, aby odportcand pokuta bola Gc¢innd,
primerand a odrddzajiica. Pokuta sa stanovi na zdklade refe-
rencnej sumy, ktord moze byt zvySend alebo zniZend po
zohladneni osobitych okolnosti uvedenych v odseku 3.

2. Referen¢nd vyska sa rovnd 5 % vplyvu skreslenia bud na
troveni deficitu verejnych financii, alebo dlhu ¢lenského Statu za
prislusné roky, na ktoré sa vztahuje ozndmenie v stvislosti
s postupom pri nadmernom deficite, pricom rozhodujica je
vyssia hodnota.

3. So zohladnenim maximdlnej vysky stanovenej v ¢lanku
13 Komisia vezme vidy do dvahy, ked je to vhodné, tieto
okolnosti:

a) zdvaznost a $irsi vplyv skreslenia; najmi vplyv skreslenia na
fungovanie posilneného hospodarskeho riadenia Unie;

b) skutocnost, Zze sa preukdzalo, Ze k skresleniu doslo
v dosledku vdznej nedbalosti alebo zdmerného konania;
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¢) skutocnost, Ze skreslenie bolo spdsobené ¢innostou jediného
subjektu alebo bolo vysledkom spolo¢ného konania dvoch
alebo viacerych subjektov;

d) opakovanie, frekvenciu alebo trvanie skreslenia prislusnym
¢lenskym 3tdtom; v takychto pripadoch sa referencnd vyska
rovnd najvysSiemu zistenému rozsahu a vyndsobi sa poctom
rokov v Stvorrotnom obdobi od posledného ozndmenia,
pocas ktorych doslo k prislusnému skresleniu;

e) mieru starostlivosti a spoluprdce alebo naopak, mieru mare-
nia, ktorti preukdzal prislusny clensky $tit pri odhalovani
skreslenia a v priebehu vySetrovania.

Cldnok 15
Premlcacia lehota na vyberanie pokdt

1. Privo Komisie presadzovat rozhodnutia Rady podla
¢lanku 8 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1173/2011 sa uplatiiuje
pocas obdobia piatich rokov.

2. Toto obdobie sa za¢ina v dem, ked je prislusnému ¢len-
skému 3tdtu ozndmené rozhodnutie Rady.

3. Premlcacia lehota na vymdhanie pokdt sa prerusuje
kazdym opatrenim Komisie, ktorého cieflom je vymoct zapla-
tenie pokuty, alebo sa pozastavuje na obdobie, pocas ktorého je
pozastavené vymdhanie pokuty podla rozhodnutia Stdneho
dvora Eur6pskej tnie.

KAPITOLA V
ZAVERECNE USTANOVENIE
Cldnok 16
Nadobudnutie Géinnosti

Toto rozhodnutie nadobuda G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 29. jina 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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